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1
Pufferspeicher PR 500.6 E
Buffer cylinder PR 500.6 E
Ballon tampon PR 500.6 E
Accumulatore puffer PR 500.6 E
Bufferboiler PR 500.6 E
Acumulador auxiliar PR 500.6 E

PR 500.6 E(W) - PR 1300.6 E(W)
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Verkleidungsdeckel D850 schwarz everp 8 735 100 268 ■ ■ ■ ■
1 Abdeckung D783 Deckel schwarz everp 8 735 100 269 ■ ■
2 Weichschaum Rosette D320x0x50 everp 8 735 100 272 ■ ■ ■ ■ ■ ■
3 Folienmantel P500 weiß everp 8 735 100 578 ■
3 Folienmantel P500 blau everp 8 735 100 579 ■
4 Isolierung Mantel P500.6-40 S everp 7 735 501 827 ■ ■ ■
4 Isolierung Mantel P500.6-40 B everp 7 735 501 828 ■
4 Isolierung Mantel P500.6-40 W everp 7 735 501 829 ■
5 Zubehör Stellfuß Speicher 500-1000L 3 ST 8 718 590 658 ■ ■ ■ ■ ■ ■
6 Stopfen G1 1/2" SW22 mit PTFE-Ring EVERP 8 735 101 094 ■ ■ ■ ■ ■ ■
7 Abdeckung E-Muffe schwarz everp 8 735 100 312 ■ ■ ■ ■
8 Set Rosetten selbstklebend S everp 8 735 100 321 ■ ■ ■ ■ ■ ■
9 ABDECKUNG E-HEIZ ANSCHL – L42mm EVERP 8 735 101 097 ■ ■
 Thermometer kpl 30-80 C 5 236 200 ■ ■ ■
 Rosetten Set E-Heizung 7 735 501 421 ■ ■ ■ ■
 Werkzeug Kreisschneider D125mm everp 7 735 501 830 ■ ■
 Digital-Thermometer DTA 7 747 201 004 ■ ■ ■
 Logo Buderus everp 8 718 224 253 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Thermometergehäuse 3T verp 8 735 100 555 ■ ■ ■
 Thermometergehäuse 1T verp 8 735 100 556 ■ ■ ■

PR 500.6 E(W) - PR 1300.6 E(W) Pufferspeicher PR 500.6 E
Buffer cylinder PR 500.6 E
Ballon tampon PR 500.6 E
Accumulatore puffer PR 500.6 E
Bufferboiler PR 500.6 E
Acumulador auxiliar PR 500.6 E
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Ersatzteilliste
Spare parts list

Liste des pièces de rechange
Lista parti di ricambio

Onderdelenlijst
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2
Pufferspeicher PR 750.6 E - 1000.6 E
Buffer cylinder PR 750.6 E - 1000.6 E
Ballon tampon PR 750.6 E - 1000.6 E
Accumulatore puffer PR 750.6 E-1000.6 E
Bufferboiler PR 750.6 E - 1000.6 E
Acumulador auxiliar PR 750.6 E - 1000.6

PR 500.6 E(W) - PR 1300.6 E(W)
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descrizioni
Benaming
Descripción

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar
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Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

1 Deckel 750/1000-80 schwarz everp 8 718 573 223 0 ■ ■ ■ ■
1 Abdeckung Deckel D960 schwarz everp 8 735 100 309 ■ ■ ■ ■
1 Abdeckung Deckel D1070 schwarz everp 8 735 100 310 ■ ■
2 Isolierung Deckel 750/1000-80V everp 8 735 100 079 ■ ■ ■ ■
3 Stopfen EPS Oberteil D370 8 718 541 763 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■
4 Weichschaum Rosette D280x0x50 everp 8 735 100 318 ■ ■ ■ ■ ■ ■
5 Isolierung Boden D790x80V everp 8 735 100 077 ■ ■ ■ ■
5 Isolierung Boden D820x100 everp 8 735 100 305 ■ ■ ■ ■
5 Isolierung Boden D930x100 everp 8 735 100 306 ■ ■
6 Folienmantel P1300 weiß everp 8 735 100 585 ■
6 Folienmantel P1300 blau everp 8 735 100 586 ■
6 Folienmantel P750 blau everp 8 735 100 594 ■
6 Folienmantel P750 weiß everp 8 735 100 595 ■
6 Folienmantel P1000 blau everp 8 735 100 596 ■
6 Folienmantel P1000 weiß everp 8 735 100 597 ■
7 Isolation Puffer 1000.5V E everp 8 735 100 572 ■
7 Isolation Puffer 1000.5VW E everp 8 735 100 573 ■ ■
7 Isolation Puffer 750.5V E everp 8 735 100 575 ■
7 Isolation Puffer 750.5VW E everp 8 735 100 576 ■ ■
8 Wärmeschutz Speicher PR750-C everp 7 735 502 739 ■ ■
8 Isolierung (Speicher) PR1000-C everp 7 735 502 755 ■ ■
8 Wärmeschutz Speicher PR1300-C everp 7 735 502 768 ■ ■
9 Spannband everp 8 735 100 317 ■ ■ ■ ■ ■ ■
11 Zubehör Stellfuß Speicher 500-1000L 3 ST 8 718 590 658 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
12 Set Weichschaum Rosetten P everp 8 735 100 598 ■ ■ ■ ■ ■ ■
13 Stopfen G1 1/2" SW22 mit PTFE-Ring EVERP 8 735 101 094 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
14 Abdeckung E-Muffe schwarz everp 8 735 100 312 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
15 Set Rosetten selbstklebend S everp 8 735 100 321 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Thermometer kpl 30-80 C 5 236 200 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Rosetten Set E-Heizung 7 735 501 421 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 EPP-Abdeckung für Fühlerhülse verp 7 735 501 429 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Digital-Thermometer DTA 7 747 201 004 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Logo Buderus everp 8 718 224 253 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Thermometergehäuse 3T verp 8 735 100 555 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Thermometergehäuse 1T verp 8 735 100 556 ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PR 500.6 E(W) - PR 1300.6 E(W) Pufferspeicher PR 750.6 E - 1000.6 E
Buffer cylinder PR 750.6 E - 1000.6 E
Ballon tampon PR 750.6 E - 1000.6 E
Accumulatore puffer PR 750.6 E-1000.6 E
Bufferboiler PR 750.6 E - 1000.6 E
Acumulador auxiliar PR 750.6 E - 1000.6
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista de traducciones

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descripción

1 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Cover Outer Case D850 Black Couvercle Couvercle D850 noir Copertura Coperchio D850
nero Afdekking Deksel D850 zwart Recubrimiento Tapa D850

negro

1 Cover Outer Case D783 black Couvercle Couvercle D783 noir Copertura Coperchio D783
nero Afdekking Deksel D783 zwart Recubrimiento Tapa D783

negro

2 Seal Foam Rose D320x0x50 Mousse molle Rozet
D320x0x50

Schiuma morbida Rosone
D320x0x50 Zachtschuim Rozet D320x0x50 Espuma suave Rosetón

D320x0x50

3 Cover Jacket P500 white
packed Habillage film P500 blanc Pellicola di rivestimento P500

bianco Foliemantel P500 wit Plástico de protección P500
blanc

3 Cover Jacket P500 blue packed Habillage film P500 bleu Pellicola di rivestimento P500
blu Foliemantel P500 blauw Plástico de protección P500

azul

4 Insulation Jacket P500.6-40 S
packed Isolation P500.6-40 S Coibentazione P500.6-40 S Isolatie P500.6-40 S Aislamiento P500.6-40 S

4 Insulation Jacket P500.6-40 B
packed Isolation P500.6-40 bleu Coibentazione P500.6-40 blu Isolatie P500.6-40 blauw Aislamiento P500.6-40 azul

4 Insulation Jacket P500.6-40 W
packed Isolation P500.6-40 blanc Coibentazione P500.6-40

bianco Isolatie P500.6-40 wit Aislamiento P500.6-40 blanc

5 Foot Set Tank 500-1000L 3 pc Pieds tampon 500-1000L - 3pc Piedini regolabili bollitori - 3
pezzi Stelvoeten Pies adjustable

6 Plug G1 1/2" SW22 with PTFE-
RING SP

Bouchon G1 1/2" SW22 PTFE
joints

Tappo G1 1/2" SW22 con anello
di PTFE

Pluggen G1 1/2" SW22 met
PTFE-ring

Tapón G1 1/2" SW22 con anillo
de PTFE

7 Cover E-sleeve Black packed Couvercle manchon chauff
électric - noir

Copertura Riscaldamento
manicotto - nero

Afdekking Elektrisch verwarm.
mouw zwart Recubrimiento - negro

8 Set rosettes self-adhesive S
packed Set rosettes auto-adhésif S Set rosette autoadesive S Set rozetten zelfklevende S Set Rosetas autoadhesiva S

9 Cover E-Heater Socket -
L42mm SP

Couvercle E-Chauffage
manchon - L42mm

Coperchio E-Inserto riscaldante
- L42mm

Afdekking E-Verwarmer mof -
L42mm

Cubierta inserto calentamiento
- L42mm

 Thermometer 30 - 80 degree C Thermometre 30-80#c pour LT Termometro 30-80 gradi C Thermometer TBS L/LT
horizontaal

Termómetro analogico
horizontal

 Bezel Set E-heater Set de rosettes élément
chauffant électr

Rosette per resistenze
elettriche

Set rozetten elektr.
verwarmingselement Conjunto de 2 rosetas pretas

 Tool Circle Cutter D125mm
packed Outil coupe circulaire D125mm Taglierina circolare utensile

D125mm
Gereedschap cirkel cutting
D125mm

Herramienta de corte circular
D125mm

 Digital thermometer with
capillary 3 DTA Thermom#tre numérique DTA SONDA BOLLITORE DIGITALE

DTA
THERMOMETER DIGITAAL
P500/750/100-120S Termometro Digital SU750

 Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus

 Case Thermometer 3T packed Thermom#tre boîtier 3T Termometro Involucro 3T Thermometer behuizing 3T Termómetro carcasa 3T

 Case Thermometer 1T packed Thermom#tre boîtier 1T Termometro Involucro 1T Thermometer behuizing 1T Termómetro carcasa 1T

2 Element of construction Groupe de construction Gruppo di construzione Montagegroep Grupo de construccion

1 Cover 750/1000-80 black Couvercle 750/1000-80 noir Coperchio 750/1000-80 nero Afdekking 750/1000-80 zwart Recubrimiento 750/1000-80
negro

1 Cover Top 960 black packed Couvercle Couvercle 960 noir Copertura Coperchio 960 nero Afdekking Deksel 960 zwart Recubrimiento PR1000-80

1 Cover Top 1070 back packed Couvercle Couvercle 1070 noir Copertura Coperchio 1070 nero Afdekking Deksel 1070 zwart Recubrimiento Tapa 960 negro

2 Insulation 750/1000-80V top Isolation 750/1000-80V
Couvercle

Coibentazione 750/1000-80V
Coperchio Isolatie 750/1000-80V Deksel Aislamiento 750/1000-80V Tapa

3 Plug EPS upper section D370 Bouchon EPS partie supérieure
D370

Tappo EPS Parte superiore
D370 Stop EPS bovendeel D370 Tapon EPS parte superior D370

4 Seal Foam Rose 280x0x50
packed Mousse molle Rozet 280x0x50 Schiuma morbida Rosone

280x0x50 Zachtschuim Rozet 280x0x50 Espuma suave Rosetón
280x0x50

5 Insulation bottom D790x80V Isolation bas D790x80V Coibentazione sotto D790x80V Isolatie onder D790x80V Aislamiento debajo D790x80V

5 Insulation Bottom 820x100
packed Isolation bas 820x100 Coibentazione sotto 820x100 Isolatie onder 820x100 Aislamiento debajo 820x100

5 Insulation Bottom 930x100
packed Isolation bas 930x100 Coibentazione sotto 930x100 Isolatie onder 930x100 Aislamiento debajo 930x100

6 Cover Jacket P1300 white
packed Habillage film P1300 blanc Pellicola di rivestimento P1300

bianco Foliemantel P1300 wit Plástico de protección P1300
blanc
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni

Vertalinglijst
Lista de traducciones

Pos Description Denomination Descrizione Benaming Descripción

6 Cover Jacket P1300 blue
packed Habillage film P1300 bleu Pellicola di rivestimento P1300

blu Foliemantel P1300 blauw Plástico de protección P1300
azul

6 Cover Jacket P750 blue packed Habillage film P750 bleu Pellicola di rivestimento P750
blu Foliemantel P750 blauw Plástico de protección P750

azul

6 Cover Jacket P750 white
packed Habillage film P750 blanc Pellicola di rivestimento P750

bianco Foliemantel P750 wit Plástico de protección P750
blanco

6 Cover Jacket P1000 blue
packed Habillage film P1000 bleu Pellicola di rivestimento P1000

blu Foliemantel P1000 blauw Plástico de protección P1000
azul

6 Cover Jacket P1000 white
packed Habillage film P1000 blanc Pellicola di rivestimento P1000

bianco Foliemantel P1000 wit Plástico de protección P1000
blanco

7 Insulation Buffer 1000.5V E
packed Isolation Buffer 1000.5V E Isolamento Buffer 1000.5V E Isolatie Buffer 1000.5V E Aislamiento Buffer 1000.5V E

7 Insulation Buffer1000.5VW E
packed Isolation Buffer 1000.5VW E Isolamento Buffer 1000.5VW E Isolatie Buffer 1000.5VW E Aislamiento Buffer 1000.5VW E

7 Insulation Buffer 750.5V E
packed Isolation Buffer 750.5V E Isolamento Buffer 750.5V E Isolatie Buffer 750.5V E Aislamiento Buffer 750.5V E

7 Insulation Buffer 750.5VW E
packed Isolation Buffer 750.5VW E Isolamento Buffer 750.5VW E Isolatie Buffer 750.5VW E Aislamiento Buffer 750.5VW E

8 Insulation Tank PR750-C sp Isolation ballon PR750-C Isolamento accumulatore
PR750-C Isolatie boiler PR750-C Aislamiento accumulador

PR750-C

8 Insulation (Storage tank)
PR1000-C sp Isolation (Ballon) PR1000-C Coibentazione (Bollitore)

PR1000-C Isolatie (Boiler) PR1000-C Aislamiento (Acumulador)
PR1000-C

8 Insulation Tank PR1300-C
packed Isolation ballon PR1300-C Isolamento accumulatore

PR1300-C Isolatie boiler PR1300-C Aislamiento accumulador
PR1300-C

9 Case Fixing packed Sangle Nastro tensore Spanband Cintas de sujeción

11 Foot Set Tank 500-1000L 3 pc Pieds tampon 500-1000L - 3pc Piedini regolabili bollitori - 3
pezzi Stelvoeten Pies adjustable

12 Seal Foam Rose P Set Mousse molle Rozet P Set Schiuma morbida Rosone
P Set Zachtschuim Rozet P Set Espuma suave Rosetón P

13 Plug G1 1/2" SW22 with PTFE-
RING SP

Bouchon G1 1/2" SW22 PTFE
joints

Tappo G1 1/2" SW22 con anello
di PTFE

Pluggen G1 1/2" SW22 met
PTFE-ring

Tapón G1 1/2" SW22 con anillo
de PTFE

14 Cover E-sleeve Black packed Couvercle manchon chauff
électric - noir

Copertura Riscaldamento
manicotto - nero

Afdekking Elektrisch verwarm.
mouw zwart Recubrimiento - negro

15 Set rosettes self-adhesive S
packed Set rosettes auto-adhésif S Set rosette autoadesive S Set rozetten zelfklevende S Set Rosetas autoadhesiva S

 Thermometer 30 - 80 degree C Thermometre 30-80#c pour LT Termometro 30-80 gradi C Thermometer TBS L/LT
horizontaal

Termómetro analogico
horizontal

 Bezel Set E-heater Set de rosettes élément
chauffant électr

Rosette per resistenze
elettriche

Set rozetten elektr.
verwarmingselement Conjunto de 2 rosetas pretas

 Cover Socket EPP packed Couvercle Boîtier EPP Copertura Boccola EPP Afdekking Huls EPP Recubrimiento Manguito EPP

 Digital thermometer with
capillary 3 DTA Thermom#tre numérique DTA SONDA BOLLITORE DIGITALE

DTA
THERMOMETER DIGITAAL
P500/750/100-120S Termometro Digital SU750

 Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus Logo Buderus

 Case Thermometer 3T packed Thermom#tre boîtier 3T Termometro Involucro 3T Thermometer behuizing 3T Termómetro carcasa 3T

 Case Thermometer 1T packed Thermom#tre boîtier 1T Termometro Involucro 1T Thermometer behuizing 1T Termómetro carcasa 1T
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipo apparecchi

Toesteltypes
Tipos de aplicaciones

Gerät
Appliance
Chaudière
Apparecchio
Toestel
Aparato

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer
Número el ordenar

Land
Country
Pays
Paese
Land
Paese

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen
Observaciones

Buffer PR500.6 E-B 8 735 100 425 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR1000.6 E-C 7 735 500 924 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR1000.6 EW-C 7 735 500 925 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR1300.6 E-C 7 735 500 928 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR1300.6 EW-C 7 735 500 929 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR500.6 E-C 7 735 500 904 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR500.6 EW-C 7 735 500 905 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR750.6 E-C 7 735 500 916 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR750.6 EW-C 7 735 500 917 Belgien,Deutschland,Dänemark,Estland,Fra

PR500.6 E-B 7 735 500 908 Belgien,Deutschland,Italien,Kasachstan,P

PR500.6 ES-B 7 735 501 579 Belgien,Deutschland,Italien,Kasachstan,P

PR500.6 EW-B 7 735 500 909 Belgien,Deutschland,Italien,Kasachstan,P

Puffer PR1000.6 E-E 8 735 100 429 Deutschland,Italien,Polen,Russische Föde

Puffer PR750.6 E-E 8 735 100 427 Deutschland,Italien,Polen,Russische Föde

PR500.6 E-B 7 739 610 705 Deutschland,Luxemburg

PR500.6 ES B 7 739 612 909 Deutschland,Luxemburg

PR500.6 EW-B 7 739 610 706 Deutschland,Luxemburg

PR1000.6 E-E 7 735 500 920 Italien,Kasachstan,Polen,Russische Föder

PR1000.6 EW-E 7 735 500 921 Italien,Kasachstan,Polen,Russische Föder

PR750.6 E-E 7 735 500 912 Italien,Kasachstan,Polen,Russische Föder

PR750.6 EW-E 7 735 500 913 Italien,Kasachstan,Polen,Russische Föder
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